Les interjections : Ta emipwviuata

dAattobpar, pAattobBpattopAattobpat inventés par Aristophane (Gr. 1286) pour suggérer un
bredouillement emphatique

Les mots indéclinables qui nous montrent la joie, la tristesse, I'admiration, la satisfaction, la
surprise, la douleur, le souhait, le chagrin, la négation etc....sont des interjections ;

L'interjection est principalement un ton, un cri arraché par la passion.

Sa valeur dépend surtout de I’accent de la voix. Ainsi la voyelle a, prononcée avec une
aspiration plus ou moins marquée, répond presque a tous les mouvements de I'ame ; elle
peint la joie ou la douleur, la crainte ou I’'admiration, I'ironie, I'amour. L’interjection est
généralement suivie du pont d’exclamation dans I’écriture.

1) ABeBatdtnta (incertitude) xp!

2) OQaupaoud (admiration) al! mond! w! pra!

3) Anopia (doute) a! o! pna!

4) NMoévo kat Airn (douleur et tristesse) ax! oxou! w! aov! aAi! aAipovo! oy!
5) Nepimawypa (blague, moquerie) €! ou! ayxoaxouya!

6) Euxn (souhait) €iBe! pakapt! aumnote

7) Enaiva (félicitation)umpdpo! edye!

8] MpookAnon n kaAeopa (invitation ou appel) €! w!

9) Epwvelia (ironie) €! ou!

10) Ztevaywpla, andia (tristesse et dégoult) €! oud! noud! na na na!

11) Napakivnon (impulsion, encouragement) avte! papg! ait! oton! apé! cout! ot! aépal

12) Apvnon (négation) a! pna!

Expressions interjectives
Kpipa! (dommage) Bor@swa! (au secours) XpLoté pou! (Jésus Christ) etc..
KaA€! (mon cher) pwpé! (eh toi) kanuéve! (pauvre) etc..

€é\a twpa! (ca ne fait rien) koniaoe péocal (entre dedans) otdoou! (un instant) Zatw! (vive)
etc..



EAa ypriyopa! (viens vite) wpata! (bien) nepaotika! (bonne guérison) etc..

téAo¢ avtwv! (enfin ) pe tov cupnado!( avec sympathie) oe kA6 oou!(en bien) va oe
xapw (content de te voir) etc..

Onomatopées et pseudo-cris

« Platon est-il I'inventeur de cette partition du logos en deux constituants fonctionnels,
onoma et théma, au sens strict ‘parties du discours’ » [...] ?» (Lallot 1988, p. 11).

Classée comme catégorie au sein des interjections, 'onomatopée, fait partie du discours

au méme titre que le substantif, 'adjectif, le verbe ou I'adverbe. L’'onomatopée est « un
mot imitant ou prétendant imiter, par le langage articulé, un bruit (humain, animal, de la
nature, d’'un produit manufacturé, etc. ». Il s’agit souvent des monosyllabes, dont la
prononciation rappelle le son produit par I'étre ou la chose évoqués.

Il existe des expressions locales amusantes qui nous rapprochent des gens du pays et qu’on
pourrait appeler plus communément onomatopées.

Voici trois d’entre elles : Ftou-ftou, Po-poo-poooooo, et Gav-gav.

Le Ftou-ftou s"accompagne généralement d’'un mouvement de la bouche, la simulation d’un
crachat, langue pendue. Sa fonction principale étant d’éloigner le mauvais oeil. Il peut étre
dit par la personne qui fait un compliment comme par celle qui le regoit.

Il n’est pas trés recommandé de faire des compliments a des grecs a cause des superstitions
liées au mauvais oeil. Ce dernier occupe une place importante dans les relations humaines et
il existe plusieurs manieres dont la plupart sont liées a la religion pour I'exorciser : des prieres,
des priéres accompagnées de rituels utilisant I'eau, I’huile ou I'encens, qui peuvent étre dites
par des personnes initiées et, dans certaines occasions liées a des fétes religieuses, par un
prétre : par exemple au moment de I'épiphanie. Le Ftou-ftou est plus souvent utilisé par les
personnes agées, les jeunes, s’ils le disent, méme en y croyant, I’évoquent avec un sourire.

Le po-p00-p000000, a prononcer avec un o en crescendo, est une exclamation a connotation
positive ou négative. Il peut étre dit lorsqu’une personne est impressionnée par quelqu’un ou
par quelgue chose, par exemple si ma voisine trouve que je suis en forme, elle me dira : Tu es
en forme, Po-poo-pooooo!!!!

Mais aussi lorsque je lui demandais de se renseigner a propos d’'un médecin, elle me répondit
: j’ai demandé de lui et on m’a dit Po-poo-pooooo!!! Je ne savais comment I'interpréter, je lui
demandais alors : “Ca veut dire quoi?”, la réponse fut : “Ca veut dire, oh mon Dieu!”,



Le Gav-gav est une onomatopée imitant I'aboiement et désignant le chien essentiellement
utilisé par et pour les enfants, I’équivalent du Waw-waw.

Ces onomatopées, lorsqu’elles sont utilisées par des étrangers amusent les grecs. C'est un
signe de rapprochement, plus subtil que les mots, qui passe par le langage populaire et qui
crée des connivences avec les locaux.

Exemple :

Un gav-gav est passé devant chez nous. Il avait un pelage! Po-poo-poooo!!! Ftou-ftou... Avec
ceci, on parle grec!
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